NITECORE®

KEEP INNOVATING

N Ew PI 2 Ultra Compact 21700
Tactical Flashlight
» Powered by a 21700 Battery

® Randomly Changing STROBE Mode
® Tactical Mode and Daily Mode Available

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can
be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days

of purchase. After that, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60
months, a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but
not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized
parties;

the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g. reversed polarity
installation)

the product(s) is/are damaged due to battery leakage.
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For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local
NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

x All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information
specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights
to interpret and amend the content of this document at any time without prior
notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723

CEX

E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com
Address: Rm 2601-06, Central Tower,
No.5 Xiancun Road, Tianhe Made in China

District, Guangzhou,510623,
Guangdong, China

Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!
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Features

Utilizes a CREE XP-L HD V6 LED with a max output of 1,200 lumens

Maximum peak beam intensity of 14,200cd and maximum throw of 238 meters
An optical system combined with crystal coating and “Precision Digital Optics
Technology” (PDOT)

Powered by a 21700 high capacity Li-ion battery while compatible with 18650 and
CR123 batteries, to provide a runtime up to 1,200 hours

Tactical Mode and Daily Mode available

The tactical tail switch and the metal side switch control 4 brightness levels and 3
special modes

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying effects
A power indicator beneath the side switch indicates the remaining battery power
(Patent No. ZL201220057767.4)

The power indicator can display the battery voltage (+0.1V)

High efficiency constant circuit provides a stable output

Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module

(Patent No. ZL201510534543.6)

Electronic reverse polarity protection

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof in accordance with IPX8 (2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Accessories

Clip, Lanyard, Spare O-ring,
Spare Tail Switch Cover,
18650/CR123 Battery Magazine,
Tactical Holster NTH10

Specifications

Length: 154mm (6.06")
Head Diameter: 25.4mm (1)
Tube Diameter:  25.4mm (1)
Tail Diameter: 27.2mm (1.07")
Weight: 83g (2.930z)

Battery Options

Type Nominal Voltage C
2173(_’i§:‘§‘aﬂgf;b'e 21700 3.6V/3.7V Y (Recommended)
lssa?ilf:%:at{gf;b'e 18650 3.6V/3.7V Y (Compatible)

Primary Lithium Battery CR123 3v Y (Compatible)
Rechargeable Li-ion Battery | RCR123 3.6V/3.7V Y (Compatible)

Technical Data

FL1
stanparp|  HIGH MID LOW | ULTRALOW | STROBE | BEACON | SOS

e, | 1200 | 340 60 1 1,200 | 1,200 | 1,200

—~ = | Lumens | Lumens | Lumens | Lumen | Lumens | Lumens | Lumens
© |3msmin | sh | s | 1200n | — - -
B | 238m | 122m | 44m 5m - - -

14,200cd | 3,750cd | 500cd 6cd - - -

,\/ 1m (Impact Resistance)

i IPX8, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight
testing standards ANSI/NEMA FL1, using 1 x 21700 Li-ion battery (5,000mAh) under
laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery
usage or environmental conditions.

Battery Installation
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(English) NEW P12

Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail cap.

Warnings:

. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the head. The
product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

. Please use the battery magazine when using 1 x 18650 / 2 x CR123 batteries to
avoid battery rattling and to ensure a stable contact.

. DO NOT direct the beam to the naked eyes.

When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please

remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.
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Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Tail Switch to turn on the light momentarily. Release to turn it
off.

On / Off
On: When the light is off, press the Tail Switch until a click sound is heard to turn it on.
Off: When the light is on, press the Tail Switch until a click sound is heard to turn it off.

User Mode Selection

The NEW P12 provides 2 user modes for different users and situations.

® Daily Mode (Default Setting): In this user mode, there are 4 brightness levels

and 3 special modes (STROBE, BEACON and SOS) available. The NEW P12 will
memorize and re-access any of the 4 brightness levels or STROBE Mode (BEACON
and SOS excluded) when reactivated, unless it has been switched to the other user
mode.

Tactical Mode: In this user mode, there are only 4 brightness levels and STROBE
Mode available. The NEW P12 will only memorize and re-access HIGH Level or
STROBE Mode when reactivated, unless it has been switched to the other user
mode.

To select a desired user mode:

1. When the light is off, click the Tail Switch while holding the Mode Button.

2. Keep holding the Mode Button for approx. 5 seconds until the blue power indicator
beneath the Mode Button flashes quickly.

3. The indicator will indicate a user mode selected by flashing once for Daily Mode
and flashing twice for Tactical Mode.

4. The flashlight will be automatically turned on after this process.

Brightness Levels

e Daily Mode: When the light is on, short press the Mode Button to cycle through the
following brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.

e Tactical Mode: When the light is on, short press the Mode Button to cycle through
the following brightness levels: HIGH — MID — LOW — ULTRALOW.

Special Modes (STROBE / BEACON / SOS)

e When the light is on, long press the Mode Button to access the STROBE Mode.

o When the STROBE Mode is on in Daily Mode, long press the Mode Button each
time to cycle through the following special modes: BEACON — SOS — STROBE.

® When one of the special modes is on, short press the Mode Button to exit special
modes and access the previous memorized brightness level; or click the Tail Switch
to exit special modes and turn off the light.

Power Indication

When the light is off, click the Tail Switch while holding the Mode Button and then
quickly release both buttons to access Power Indication. The blue power indicator
beneath the Mode Button will flash to show the battery voltage (+0.1V). The
flashlight will be automatically turned on after this process.

For example, when the battery voltage is at 4.2V, the power indicator will flash

4 times followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes. Different voltages
represent the corresponding remaining battery power levels:

Low power Full power
1x18650/21700 T B0 T i
battery : ) o
Low power Full power
2xCR123 batteries >
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average
voltage between the two batteries.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the NEW P12 according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the flashlight
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin
coating of silicon-based lubricant.

(Espaiiol) NEW P12

Instrucciones de operacion

Instalacién de baterias

Inserte la(s) bateria(s) como se muestra en la imagen y atornille para apretar la tapa

trasera.

Precauciones:

1. Asegurese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el polo positivo hacia
la cabeza de la linterna. El producto no funcionara si la(s) bateria(s) esta(n)
insertada(s) incorrectamente.

2. Por favor utilice el adaptador de baterfas cuando use una bateria 18650 o dos
baterias CR123 para evitar vibracion y para asegurar un contacto estable.

3. NO apunte el haz directamente a los 0jos.

4. Cuando deje el producto en una mochila o no se utilice por periodos prolongados
de tiempo, por favor remueva todas las baterias para prevenir activacion accidental
o fugas en las baterias.

Iluminacién tactica momentanea
Presione ligeramente y mantenga presionado el botdn de encendido para encender la
luz momentaneamente. Suelte para apagar la luz.

Encendido/Apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione el botdn trasero hasta escuchar un
click para encenderla.

Apagado: Cuando la luz esta encendida, presione el boton trasero hasta escuchar un
click para apagarla.

Seleccién del modo de usuario

La NEW P12 provee 2 modos de usuario para diferentes situaciones y usuarios.

e Modo Diario (Configuracion predeterminada): En este modo de usuario, existen 4
niveles de intensidad y 3 modos especiales disponibles (ESTROBO, BALIZA y SOS).
La NEW P12 memorizara y accedera nuevamente cualquier de los 4 niveles de
intensidad o modo ESTROBO (BALIZA y SOS excluidos) cuando sea reactivada, a
menos que sea cambiada a otro modo de usuario.

e Modo tactico: En este modo de usuario, existen sélo 4 niveles de intensidad y
modo ESTROBO disponible. La NEW P12 sélo memorizara y accederd nuevamente
el nivel ALTO o al modo ESTROBO cuando sea reactivada, a menos que sea
cambiada a otro modo de usuario.

Seleccion del modo de usuario deseado:

1. Cuando la luz esta apagada, presione el botén trasero mientras mantiene
presionado el boton Mode.

2. Mantenga presionado el botén Mode por aproximadamente 5 segundos hasta que
el indicador de bateria azul debajo del botén Mode parpadee rapidamente.

3. El indicador mostrara el modo de usuario seleccionado con 1 parpadeo para el
modo Diario y 2 parpadeos para el modo Tactico.

4. La linterna encendera automaticamente después de este proceso.

Niveles de intensidad

e Modo Diario: Cuando la luz est4 encendida, presione ligeramente el botén Mode
para cambiar entre lo siguientes niveles de intensidad: ULTRABAJO — BAJO —
MEDIO - ALTO.

@ Modo Téctico: Cuando la luz esta encendida, presione ligeramente el boton Mode
para cambiar entre los siguientes niveles de intensidad: ALTO — MEDIO — BAJO —
ULTRABAJO.

Modos especiales (ESTROBO / BALIZA / SOS)

e Cuando la luz esta encendida, mantenga presionado el boton Mode para acceder
al modo ESTROBO.

e Cuando el modo ESTROBO esta encendido en modo Diario, mantenga presionado
el botén Mode para cambiar entre los siguientes modos especiales: BALIZA — SOS
— ESTROBO.

@ Cuando uno de los modos especiales esta encendido, presione brevemente el
botén Mode para salir de los modos especiales y accesar al nivel de intensidad
previamente memorizado; o presione el botdn trasero para salir de los modos
especiales y apagar la luz.

Indicador de bateria

Cuando la luz esta apagada, presione el botdn trasero mientras mantiene presionado
el botén Mode, después libere rdpidamente ambos botones para accesar al indicador
de bateria. El indicador de bateria azul debajo del boton Mode parpadeara para
mostrar el voltaje de la bateria (£0.1V). La linterna automaticamente encenderd
después de este proceso. Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el
indicador de bateria parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos y
parpadeard 2 veces mas. Los diferentes voltajes correspondientes al nivel de bateria
restante se representan de la siguiente manera:

Low power Full power
»
1x18650/21700 35V 37V 39V a2V
battery
Low power Full power
2xCR123 batteries
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: Cuando utilice dos baterias CR123/RCR123 en serie, el indicador mostrard el
voltaje promedio entre las dos baterias.

ATR (Regulacién Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la potencia de la NEW P12 de acuerdo a las
condiciones de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento 6ptimo.

Cambio de baterias
Las baterfas deben ser reemplazadas cuando la intensidad de la luz sea débil, o la
linterna no responda debido a la bateria baja.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio, seguido a esto, debe
aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.
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Bedienungsanleitung

Einsetzen des/der Akku(s)

Legen Sie den/die Akku(s) ein - wie abgebildet - und schrauben Sie die Heckkappe fest.

WARNUNG:

. Vergewissern Sie sich, dass der/die Akku(s) mit dem positiven Ende zum Kopf hin
eingelegt sind. Das Produkt funktioniert nicht, wenn die Akkus/Batterien falsch
eingelegt sind.

2. Benutzen Sie bei Verwendung von 1 x 18650 / 2 x CR123-Akkus das Akku-Magazin,

um ein Klappern der Akkus zu vermeiden und einen stabilen Kontakt zu gewahrleisten.

Richten Sie den Lichtstrahl NICHT auf bloBe Augen.

‘Wenn das Produkt in einem Rucksack aufbewahrt oder langere Zeit nicht benutzt wird,

entfernen Sie bitte alle Akkus/Batterien, um eine versehentliche Aktivierung oder ein

Auslaufen der Akkus/Batterien zu verhindern.

Bt ad

Taktisches Momentlicht
Driicken und halten Sie den Heckschalter halb gedriickt, um das Momentlicht
einzuschalten. Zum Ausschalten lassen Sie die Taste einfach los.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie den Heckschalter ganz durch, bis Sie ein ,Klickgerdusch™ héren.
Ausschalten: Driicken Sie den Heckschalter ganz durch, bis Sie erneut ein ,Klickgerdusch™
héren.

Zwei Benutzer-Modi

Die NEW P12 bietet 2 Benutzer-Modi fiir verschiedene Benutzer und Situationen.

e Standard Mode (Normal-Einstellung): In diesem Benutzer-Mode stehen 4
Helligkeitsstufen und 3 Spezial-Modi (STROBE, BEACON und SOS) zur Verfiigung. Die
NEW P12 speichert alle 4 Helligkeitsstufen sowie den STROBE-Mode (BEACON- und
SOS-Mode sind ausgeschlossen) und ruft diese wieder auf, wenn sie reaktiviert wird.
Dies funktioniert nicht, wenn sie in den anderen Benutzer-Mode geschaltet wurde.

o Taktischer Mode: In diesem Benutzer-Mode stehen nur 4 Helligkeitsstufen und der
STROBE-Mode zur Verfiigung. Die NEW P12 speichert den HIGH-Level- oder STROBE-
Mode nur, wenn er erneut aktiviert wird. Dies funktioniert nicht, wenn sie in den
anderen Benutzer-Mode geschaltet wurde.

A

des g en Benutzer-Mode

1. Klicken Sie bei ausgeschaltetem Licht auf den Heckschalter, wéhrend Sie die Mode-
Taste gedriickt halten.

2. Halten Sie die Mode-Taste ca. 5 Sekunden, bis die blaue Betriebsanzeige unter der
Mode-Taste schnell blinkt.

3. Die Anzeige zeigt einen Benutzer-Mode an. Einmaliges Blinken fiir den Standard-Mode
und zweimaliges Blinken fiir den taktischen Mode.

4. Die Taschenlampe wird nach diesem Vorgang automatisch eingeschaltet.

Helligkeitsstufen

Standard-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste, um
durch die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "ULTRALOW" - "LOW" - "MID" - "HIGH".
Taktischer-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste, um
durch die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "HIGH" - "MID" - "LOW" - "ULTRALOW".

Sonder-Modi (STROBE / BEACON / SOS)

Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange die Mode-Taste, um in den STROBE-Mode zu
schalten.

Wenn der STROBE-Mode im Standard-Mode aktiviert ist, driicken Sie die Mode-Taste
jeweils lang, um durch die folgenden Spezial-Modi zu schalten: "BEACON" - "SOS" -
"STROBE".

Wenn einer der Spezial-Modi aktiviert ist, driicken Sie kurz die Mode-Taste, um die
Spezial-Modi zu beenden und auf die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe zu schalten.
Oder klicken Sie auf den Heckschalter, um die Spezial-Modi zu beenden und das Licht
auszuschalten.

Leistungsanzeige

Klicken Sie bei ausgeschaltetem Licht auf den Heckschalter, wahrend Sie die Mode-

Taste gedriickt halten, und lassen Sie dann beide Tasten gleichzeitig los, um auf die
Betriebsanzeige zuzugreifen. Die blaue Stromanzeige unter der Mode-Taste blinkt, um die
Batteri (£0,1V) igen. Die Taschenlampe wird nach diesem Vorgang
automatisch eingeschaltet.

Wenn die Batteriespannung beispielsweise 4,2V betrégt, blinkt die Stromanzeige

viermal, gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden sowie zwei weiteren Blinksignalen.
Unterschiedliche Spannungen stellen die entsprechenden verbleibenden
Batterieleistungsstufen dar:

Low power Full power
1x18650/21700 .
batter/\es 3.5V 37V 3.9V 42V

. Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 60V 64V

Hinweis: Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung der beiden Batterien an.

ATR Technologie

Die erweiterte Temperaturregelung (ATR-Technologie) erméglicht der NEW P12 dynamisch
angepasste Ausgangsleistungen, entsprechend ihrer Gehausetemperatur. Dies verhindert
Schaden durch Uberhitzung und verléngert die Lebensdauer der NEW P12,

Batteriewechsel / Aufladen der Akkus
Die Batterien sollten ausgetauscht oder aufgeladen werden, wenn der Lichtkegel dunkel
erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend
mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehoren nicht in den Hausmidill. Sie konnen gebrauchte Batterien unentgeltlich
an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von
Altbatterien gesetzlich verpflichtet.
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Instructions

Insertion des batteries/piles

Insérez les batteries comme indiqué et visser le capuchon arriére.

ATTENTION

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées correctement. La lampe ne
fonctionnera pas si les batteries sont insérées de fagon incorrecte.

2. Utiliser le support de batterie pour les batteries 1x18650 / ou 2xCR123 pour éviter
les vibrations de la batterie et assurer un contact stable.

3. Ne pas diriger directement dans les yeux.

4. Si le produit est stocké dans un sac a dos pendant une longue période, merci
de retirer les batteries pour éviter toute activation accidentelle de la batterie ou
prévenir les fuites de batteries.

Eclairage momentané Tactique
Garder pressé a mi-course l'interrupteur arriére. Reldchez simplement pour éteindre
la lampe

ON/OFF

Pour allumer : Pressez l'interrupteur arriére jusqu‘a entendre un clic.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur arriére jusqu‘a entendre un
clic.

Sélection du mode utilisateur

La NEW P12 propose 2 modes distincts pour s’adapter a vos besoins

Mode Quotidien (paramétrage par défaut) : Dans ce mode utilisateur, 4 niveaux
de luminosité et 3 modes spéciaux (STROBE, BEACON et SOS) sont disponibles. La
NEW P12 mémorise et ré-accéde a I'un des 4 niveaux de luminosité ou au mode
STROBE (BEACON et SOS exclus) lorsqu'elle est réactivée, sauf si vous sélectionnez
l'autre mode.

Mode Tactique : dans ce mode, uniquement 4 niveaux de luminosité et le mode
STROBE seront disponibles. La lampe NEW P12 mémorise et ré-accéde au mode
HIGH ou au Strobe lorsqu’on la réactive, sauf si vous sélectionnez I'autre mode
quotidien.

Choisir son mode utilisateur :

quand la lampe est éteinte, appuyer sur l'interrupteur arriére en maintenant le
bouton mode.

Maintenir appuyé le bouton mode pendant 5 secondes jusqu‘au clignotement
rapide de I'indicateur bleu sous le bouton Mode.

I'indicateur signale par 1 clignotement le mode quotidien et 2 clignotements pour
le mode Tactique.

4 la lampe s'allumera automatiquement ensuite.

N
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Niveaux de luminosité

Mode quotidien : quand la lampe est allumée, appuyez rapidement sur le bouton
mode pour naviguer entre les niveaux ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.

Mode Tactique : quand la lampe est allumée, appuyez rapidement sur le bouton
mode pour naviguer entre les niveaux HIGH — MID — LOW — ULTRALOW.

Mode spéciaux (Strobe / Balise / SOS)

Quand la lampe est allumée, appuyez longuement sur le bouton Mode pour accéder
au mode STROBE.

Quand vous étes en STROBE en mode quotidien, restez appuyé sur le bouton Mode
pour naviguer entre les modes spéciaux Balise / SOS / Strobe.

Si vous étes déja dans I'un de ces modes spéciaux, appuyez rapidement sur le bouton
Mode pour sortir des modes spéciaux et accéder au niveau de luminosité mémorisé,
ou appuyez sur l'interrupteur arriére pour sortir des modes spéciaux et éteindre la
lampe.

Indicateur de puissance

Lorsque la lampe est éteinte, pressez I'interrupteur arriére tout en appuyant
simultanément sur le bouton Mode puis relécher rapidement les 2 boutons pour
accéder a l'indicateur de puissance.

Lindicateur bleu sous le bouton Mode va clignoter pour vous indiquer la tension
entre les piles (avec une précision de +0,1V). La lampe sallumera automatiqguement
ensuite.

Par exemple, quand la tension est a 4,2V, I'indicateur clignote 4 fois puis, aprés une
pause d'1,5 secondes, deux nouvelles fois. Différentes tensions représentent les
niveaux de charge restants de la batterie :

Low power Full power
1x18650/21700
batteries 3.5V 3.7V 39V 42V

. Low power Full power
2xCR123 batteries -
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note : Si vous utilisez 2 CR123/RCR123 en séries, I'indicateur vous donnera la
tension moyenne entre les 2 batteries.

ATR

Le systéme avancé de régulation de la température, permet a la lampe d‘ajuster de
fagon dynamique son niveau d’éclairage en fonction de sa température interne pour
maintenir des performances optimales.

Remplacement des batteries
Si la lampe devient faible ou ne répond plus aux réglages, cela signifie également
que les batteries/piles doivent étre remplacées ou rechargées.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d'un
lubrifiant & base de silicone.
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WUHCTpYKUMA No akcnayaTaumm

YcraHoBKa 6aTapei

BcraBbTe akkyMynsiTop(-bl), Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE, 1 3aKPYTUTE TOPLIEBYIO KPbILLIKY.

Mpepynpexxaexus:

1. Y6eanTech B TOM, 4YTO MONOXKMUTENbHBIN(-€) TePMUHAN(-bl) akkyMysiTopa(-0B)
Npu BCTaBKe Hanpas/eH(-bl) B CTOPOHY FOfIOBHOI YacTu. YCTPOMCTBO He ByaeT
paboTaTb, ecniu akkyMynsiTop(-bl) BCTaBneH(-bl) HENPaBUIbHO.

. Moxanyiicta, Mcnonb3yiiTe MarasuH Ans 6aTapen npu Ucnonb3osaHun Gatapei
1 x 18650/2 x CR123, uT06bl M36exaTh ApebedxaHns batapeii u obecneunTs
CTaBUNBHBIA KOHTAKT.

. HE HanpasnsiiTe Ny4 B HesalMeHHbIE rnasa.

. Ecm YCTPOIACTEO XPaHWTCS B PIOK3aKe UK He UCNo/b3yeTcs ﬂﬂMTeﬂbHOe Bpemsi,
HeobXx0AMMO U3BneYb BCe akKy ITOPbI, 4TOBbI NPEAOTBPaTUTL CI1Y
BKJTIOYEHME 1 yTEeUKY 3NeKTponuTa.

MrHoBeHHOe cBeueHune

HaxxM1Te TOpLEBOIA BbIK/lOYaTeb 10 NOJIOBUHBI W yAePXWBaiTe A4S MTHOBEHHOMO
BKJIIOYEHMS CBeTa. OTNYCTUTE BbIK/IOYaTelb, YTOBbI OTKIIOUMTb CBET.
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Bks ,IRK

BrtoueHme: Mpu BLIKNIOYEHHOM CBETE HaXXMUTE TOPLIEBON BbIK/IOYaTENb A0
wenyka, 4tobbl BKIKOUMTL CBET.

BuikntoueHue: Mpy BKIOYEHHOM CBETE HaxMUTe TOPLIEBON BbIk/loYaTeNb A0
Lwenyka, 4tobbl BIK/IOUNTL CBET.

Bbi60op Nonb30BaTENbCKOro peXxuma

NEW P12 npesocTaBnsieT 2 noib30BaTesbCkiX PeXuMa Asi pasHbix nosb3oBaTeneit
W cuTyaumit.

* PexuM noBceAHEBHOrO NO/b30BaHWA (YCTaHOBKa MO YMONYaHuio): B 3ToM
M0/1b30BaTE/NbCKOM PEXMME AOCTYNHO 4 YPOBHS! PKOCTM 1 3 CrieUanbHbIX
pexxuma (CTPOBOCKOTN, MASIK 1 SOS). NEW P12 3anoMHWUT W NOBTOPHO MOAYYUT
[0CTYN K N060My 13 4 ypOBHelt sipkocTv uin pexuma CTPOBOCKON (3a
ucksiodeHrem pexumos MASIK 1 SOS) Npu NOBTOPHOI aKTUBALIMM, €CIIN TONBKO OH
He bl NepexstoyeH B APYroi Mosb30BaTeNbCKUN PEXUM.

TaKTUYecKuit peXxxM: B 5TOM N0/b30BATENLCKOM PEXMME AOCTYMHO TOMBKO

4 ypoBHA sipkocTn 1 pesxum CTPOBOCKONM. NEW P12 3anoMuHaet u cHosa
oTKpbIBaeT AocTtyn k BBICOKOMY yposHio nnu pexxumy CTPOBOCKOI Tonbko
nocne HOETODHOm aKTuBauuu, ecnv ToNbKO OH He 6bin nNepeknioYyeH B ﬂpyl’Oﬁ
MOMb30BATENbCKUI Pexum.

Ans BbIGopa Tpe6byeMoro Nonb3oBaTeIbCKOro pexxuma:

1. Kor/ia MHAMKaTOp He FopUT, HaXXMUTE TOPLEBOI NepeksiioyaTens, yaepkusas
KHOMKy "Pesxum".

2. MpopomkaiiTe yaepxuBaTh KHOMKY "Pexum" B TedeHne npubnna. 5 cekyHa, noka
CUHWIA MHANKATOP MUTaHWUS NOZ KHOMKOM "PeXUM” He HauHET BbICTPO MUraTk.

3. VIH/ZMKBTOp noKaxeT BblﬁpaHHblﬁ NO/Nb30BATENLCKUI PEXWUM OAHOKPAaTHbIM
MuraHuem ans I'IuscequBHoro pexuma v ABYKPaTHbIM MUraHnem ans
TaKTM4ecKoro pexuma.

4. GoHapb ByAeT aBTOMATUUECKM BKIIIOUEH MOC/E 3TOro MpoLiecca.

YpoOBHM APKOCTH

* PexuM MoBCeIHEBHOO NOMb30BaHMS: MNPy BKIIIOYEHHOM CBETE OCYILECTBNIsHTE
KpaTKOBPEMEHHOE HaXaTue Ha KHOMKY «PexuM» Ans Toro, YTo6b!
N0CeAoBaTeNbHO NEPEKIIoYaTh CeAYIOLIME YPOBHU APKOCTH: CBEPXHM3KUIA —
HU3KWA — CPEAHWIA — BBICOKUIA.

TakTuueckuit pexiam: Mpu BKIOUEHHOM CBETE OCYLECTBNAITE KPaTKOBPEMeHHoe
HaxaTue Ha KHOMKy «Pexum» Ans Toro, 4To6bl NOC/IeA0BaTeNbHO NepekioyaTh
cnenylowme ypoBHy sipkoctit: BBICOKUW — CPEAHWM — HU3KUIA — CBEPXHU3KUIA.

Oco6ble pexxumbl (CTPOBOCKONUYECKUNIA/MASIK/SOS)
* [pu BKIKOYEHHOM CBETE HAXMUTE 1 YAEPXKMBANTE KHOMKY «PEXUM», 4TOGbI
akTuBuposaTb pexxum CTPOBOCKONM.

Korpa pexum CTPOBOCKOT Bk/toyeH B MOBCEAHEBHOM peXuMe, HaxmuTe n
yAPXMBalTe KHOMKy "Pexum” Kaxabll pas, Y4TOGbI NEepekniounTLCs Mexay
cn pe ASIK - SOS - CTPOBOCKOMUYECKU

.

.

o
PEXXMM.

* Ecom 0AWNH U3 0co6bIX PeXWMOB BK/IOYEH, KPATKOBPEMEHHOE HaXKaThe KHOMKU
«PeXnM» N03BONNT BLIK/IOUUTL OCOBLIN PEXMM 1 BEPHYTLCS K NpeablayLieMy
COXpaHeHHOMY YPOBHIO DKOCTH; KPOME TOro, HaXkaTe TOPLIEBOTO Bblk/louaTens
M03BOMUT BbINT U3 OCOBBIX PEXUMOB U BBIKIIOUUTL CBET.

WUHAnKauma nutaums

Korzia MHAVKaTOp He ropuT, HaxmuTe TOpLEBOi NepekslioyaTenb, yaepKuBast
KHonky "PexuM", a 3aTeM 6bICTPO oTnycTUTe 06€e KHOMKK Anst AOCTYNa K MHaukaumm
nuTaHus. CUHWIA MHANKATOP NUTaHUs NOA KHOMKOI "Pexiim” ByaeT muraTs,
nokasbiBasi HanpshkeHve 6atapeu (£ 0,1 B). GoHapb GyAeT aBTOMATUUECKM BKIIIOUEH
nocne 3Toro npouecca. Hanpumep, eciu HanpskeHine akkyMynsTopa cocTasnset 4,2
B, namnouyka MHAVKATOpa NMUTaHUs MUTHET 4 pasa, 3a 3TUM NOCNe/lyeT Nay3a B OAHY
CeKyHly, MOC/IE YEro N1aMrnoyka MUATHET ellie 2 pasa. PasHoe HanpshkeHue yKasbiBaeT
Ha pasHble ypoBHM 3apsia 6atapem:

Low power Full power
1x18650/21700 [
battery 3.5V 37V 39V 42v

. Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

MpumMeyanme: MNpy UCMONL30BaHMM ABYX YCTAHOB/EHHbIX NOCNEAOBATENLHO
akKkymynsTopo CR123/RCR123 hoHapb MOKaXeT TOMbKO CPeAHEe 3HaueHne
HanpsbkeHMst ABYX akKyMyNsTOPOB.

ATR (YcoBepLieHCTBOBaHHbI MOAY/Ib PErysimpoBKu no
TeMnepartype)

WHTerpanbHas TexHonorns ATR perynupyet yposeHb spkoct NEW P12 B
COOTBETCTBUN C YCTIOBUSIMU PAGOTbI 1 YCIOBUSMU OKPYXKalolLeii Cpefbl, YTO
obecreurBaeT ONTUMasbHYIO MPOM3BOAUTENHOCTb M3aENNs.

3aMeHa aKKYMyNsATOPHbIX 6aTtapei

Batapen HeobxoauMo NOA3apsAnUTb, eCIM CBET CTAHOBUTCS TYCK/IbIM, UK ecnn
¢0H3Pb nepecTaeT pearmpoBaTb Ha HAXXaTUA KHOMOK M3-3a HU3KOro YpOBHS 3apsaa.
TexHuueckoe o6cny)xmBaHue

Kaxable 6 MecsiLieB pe3b6oBble COEMHEHUS CeyeT NPOTUPaTh YUCTOM TKaHbIO 1
HaHOCUTb Ha HUX TOHKMIA COW CMa3Kku Ha CUIMKOHOBOW OCHOBE.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Installazione delle batterie

Inserire le batterie come mostrato in immagine ed avvitare in modo saldo il tappo

posteriore.

Attenzione:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite con il polo positivo (+) puntato verso la
parabola. La NEW P12 non funzionera con batterie inserite in modo scorretto.

. Utilizzate il contenitore per batterie fornito con la torcia nel caso utilizziate 1 x

18650 / 2 x CR123 in modo da evitare rumori e garantire un contatto stabile.

NON puntare direttamente negli occhi.

. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare parzialmente il tappo per evitare
accensioni accidentali; se si prevede di non usare la torcia per lunghi periodi,
rimuovere le batterie per evitare fuoriuscite di liquido acido.

N

sw

Illuminazione Tattica Momentanea
Premete parzialmente e mantenete premuto il pulsante posteriore per accendere
temporaneamente la torcia. Rilasciare per spegnere.

Acc - es i +
P

Accensione: a torcia spenta premere a fondo il pulsante posteriore fino ad udire un

click.

Spegnimento: a torcia accesa, premere a fondo il pulsante posteriore fino ad udire un

click.

Modalita di utilizzo

La NEW P12 offre agli utenti la possibilita di selezionare 2 differenti modalita di
utilizzo, comode in differenti frangenti e situazioni.

« Daily Mode (Impostazione di fabbrica): L'utente ha a disposizione 4 livelli di
luminosita e 3 modalita speciali (STROBO, BEACON and SOS). La NEW P12 terra
in memoria allo spegnimento e riproporra all’utente in fase di riaccensione la luce
utilizzata in precedenza (ad esclusione delle modalita BEACON ed SOS).

Tactical Mode: L'utente ha a disposizione 4 livelli di luminosita e lo STROBO. La
NEW P12 terra in memoria allo spegnimento e riproporra all’utente in fase di
riaccensione solo la modalita HIGH o STROBO.

.

Selezione della modalita di utilizzo

1. A torcia spenta, premete il pulsante posteriore mentre mantenete premuto il
pulsante di selezione Mode.

2. Mantenete premuto il pulsante di selezione Mode per circa 5 secondi fino a quando
I'indicatore sottostante a luce blu non iniziera a lampeggiare.

3. Lindicatore lampeggera una volta per indicare la selezione del Daily Mode o
lampeggera due volte per indicare la selezione del Tactical Mode.

4. La torcia si accendera automaticamente terminato il processo di selezione.

Selezione dei vari livelli luminosi

« Daily Mode: A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante Mode per selezionare
in modo ciclico il livello di luminosita tra: ULTRALOW — LOW — MID - HIGH.

* Tactical Mode: A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante Mode per
selezionare in modo ciclcico il livello di luminosita tra: HIGH — MID — LOW —
ULTRALOW.

Modalita Speciali (STROBO / BEACON / SOS)

* A torcia accesa, premere a lungo il pulsante Mode per accedere allo STROBO.
Trovandovi in modalita STROBO ed in Daily Mode, premete a lungo il pulsante
Mode e ripetete I'operazione in continuazione per selezionare in modo ciclico le
modalita: BEACON — SOS — STROBO.

Mentre una delle modalita speciali & operativa, premete rapidamente il pulsante
Mode per uscire e ritornare al livello di luce precedentemente memorizzato.
Sempre mentre una delle modalita speciali & attiva, potete premere il pulsante
posteriore per spegnere la luce e contemporaneamente la torcia.

Indicatore di Carica Residua

A torcia spenta, premete contemporaneamente e rilasciate il pulsante posteriore di
accensione ed il pulsante Mode per avere accesso allo stato di carica delle batterie.
Lindicatore a luce blu posto sotto il pulsante Mode lampeggera per indicare lo
stato di carica delle batterie con uno scarto minimo (+0.1V). Ad esempio, quando il
voltaggio della batteria & alla massima carica di 4.2V, il potenziometro lampeggera
4 volte, seguite da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi prima di entrare in
standby. Differenti voltaggi corrispondono a differenti autonomie residue:

Low power Full power
»
1x18650/21700 3.5V 3.7V 39V 42V
battery
Low power Full power
2xCR123 batteries -
2.8V 5.6V 60V 6.4V

Attenzione: quando si usano CR123/RCR123 in serie, la torcia indica solamente la
media dei due voltaggi.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la NEW P12 regola la propria
potenza d'uscita adattandosi all'ambiente circostante, mantenendo prestazioni
ottimali.

Sostituzione delle batterie
Sostituire le batterie quando la luminosita risulta affievolita o non varia.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito, applicando poi un sottile
strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) NEW P12

THCTPYKLis 3 KOPUCTYBaHHSA

BCTaHOB/IEHHS aKyMynsATOpiB

Bcrasre akymynsiTopu (6atapeiiku), sik MokasaHo Ha MasioHKy, i 3akpyTiTb TopLesy

KpUWKY.

YBara:

1. MepekoHaiiTeck, Wo akyMynsTop (6aTapeiiki) BCTaBneHi NO3UTUBHUM KiHLEM
10 ronosu. Bupi6 He npautoBaTMe, SIKLLO akyMynsTop (6atapeiiki) BCTaBMEHi
HenpaBuibHo.

. Byab nacka, BUKOPUCTOBYiiTe (ipMOBHIA ananTep Anst akyMynsTopis, Konu
BukopucTosyeTe 1x18650/2xCR123, W06 YHUKHYTI po3LiaTyBaHHS aKyMynaTopa Ta
3a6e3neunTy cTainbHMi KOHTaKT.

. He cnpsiMoByiiTe npomitb CBiTna B oui.

Ao BUPI6 TpMBanuii yac 36epiraeTbCs B plok3aky abo 3aMWAETLCS

HEBMKOPUCTAHUM, BUIMITb YCi @1eMEHTU XXUBIEHHS, Wo6 3anobirTi BUnaaKkoBii

akTusaLii abo BUTOKY akymynsTopa.

~
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TaKTMyHe MOMEeHTaJIbHe BKJIFOYEeHHS
HaTucHiTL TopLeBMIi NepeMukay Ha MOMOBUHY | YTPUMYIATE, o6 MOMEHTANBHO YBIMKHYTH
CBITNI0. BiAnycTiTh, W06 BUMKHYTH ioro.

BkitoyeHHs / BUMHUKaHHA

BinloyeHHs: Konu CBITNO BUMKHEHO, HaTUCHITh TOPLIEBY KHOMKY A0 KnauaHHs, WwWob
YBIMKHYTU CBITNIO.

BuMuKaHHs: Konu CBiTNo BKIIOYEHO, HATUCHITH TOPLIEBY KHOMKY A0 KnauaHHs, Wob
BUMKHYTU CBITNIO.

Bubip pexxumy

NEW P12 npauioe B 2 pexumax, po3paxoBaHuX ANs pisHUX KOPUCTYBauiB Ta CuTyaLlii.
LLlopeHHMIt pexuM (HanalwTyBaHHs 3@ 3aMOBYYBaAHHSIM): Y LIbOMY PEXUMi AOCTYNHI 4
piBHi sickpaBocTi Ta 3 cneuiansHi peximn (CTPOB, MASIK Ta SOS). NEW P12 36epirae
Ta [103BO/ISIE NOBTOPHO aKTUBYBaTH 6yAb-sikuii 3 4 PiBHIB ICKPaBOCTi a60 PEXUMIB
CTPOB (MASIK Ta SOS BMK/IO4EHI) MU NOBTOPHOMY BKJIOYEHHI, SIKLLO TiNbkW BiH He
6YB NepekIoyeHmit B iHLWUIA PexXuM.

TaKTUUHNIA pexuM: Y LOMY PeXMMi AOCTYNHI Nulle 4 PiBHI SCKPaBOCTi Ta pexuM
STROBE. NEW P12 36epirae Ta MOBTOPHO MOXe akTWBYBaTH Tinlbkn pexumu BUCOKWIA
ab6o CTPOB nic/isi NOBTOPHOIO YBIMKHEHHS, SIKLLO Tiflbku BiH He 6yB NepeknioyeHuii B
THLWMIA pexuM.

Bun6ip 6axkaHOro pexxumy ans KopucTyBava:

. Ko/ CBIT/IO BIUMKHEHO, HATVCHITB Ha TOPLIEBHI NepeMyKay, YTPUMYIouH KHOMKy «MODE».

. YTpumyiite kHonky "MODE" NpoTsiroM 5 cekyHA, MoK CUHIl iHAMKATOP XUBNEHHS Nia
KHorkoto MODE He 6numHe.

. THavkaTop 6y/e BKasyBaTH Ha OBPaHWI | aKTUBHUI PEXWM, OAHE MUraHHs Ans
LUOAIEHHOTO PEXVUMY Ta [Ba MUTaHHS! 1St TAKTYHOTO PEXMMY.

4. JlixTap aBTOMaTM4YHO BKJTIOHAETLCS MICNs 06PaHHS PEXUMY.

N
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PiBHi sickpaBocTi

o LLloaeHHuit pexuM: Konu CBITIo yBiMKHEHE, HAaTUCHITL kHomky MODE, o6 nepeiitn Ao
HaCTyMHOro pisHs sickpasocTi: MIHIMASTbHWIA - HU3bKWIA - CEPEAHIN - BUCOKMIA.

o TaKTU4HWit pexuM: Ko CBITNO yBIMKHEHE, HaTUCHITL kHonky MODE, wo6 nepeiiti Ao
HACTYNHOrO pigHst sickpasocTi: BUCOKWN - CEPE/IHIN - HU3bKUIA - MIHIMATIbHWIA.

CneuianbHi pexxumn (STROBE / BEACON / SOS)

Konu cBIiTNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITb | yTpUMyiiTe kHonky MODE, wo6 nepeiit ao
pexxumy STROBE.

Konu B pexumi STROBE yBiMKHEHMIA, I.I.lol:leHHMM PeXuM, HaTUcKaiiTe kHonky MODE,
Wob6 nep: MCS MK IHLWINMK Ci MASIK - SOS - CTPOB.
Konu oawH i3 cnewianshinx pexvmis YEIMKHEHMM HAaTUCHITb KHOMKy MODE, 106
BUIATM i3 PEXMMY YNPaBNiHHA CrieLiabHAMK PEXUMaMMA Ta OTPUMATM AOCTYN A0
nonepeaHbOro 36ePeXeHoro iBHs SICKPABOCTI; 360 HATUCHITL TOPLIEBHIi NepemMuKaY,
W06 BMIAT i3 peXMMy YNpaBAiHHS CneuianbHUMN PeXMMaMI Ta BUMKHYTU CBITNO.

IHanKauisn XUBNEHHa
Konu CBITNIO BUMKHEHE, HATUCHITB Ha TOPLIEBUI NepemMukay, yTpUMyrUM KHomky «MODE»,
a noTiM WBMAKO Bll:lﬂyCﬂTh 06naBI KHOMKK ANnst OTpUMaHHs AocTyny Ao iHAavKaui

. CHHIN nia kHonkoto MODE 6yae murath, Bkasyloum
Hanpyry akymynstopa (+0,1B). Jlixtap aBTOMaTU4HO BMUKAETLCS MICNS LIbOTO NPOLiECy.
Hanpuknaa, konu Hanpyra akyMynsiTopa CTaHoBUTb 4,2B, iHAMKATOP XMUBNEHHS MUraE 4
pasy 3 nay3oio 1,5 cekyHau, a NOTiM e 2 pa3n. PisHa Hanpyra NpeACTaBNse BiANOBIAHMIA
piBEHb NOTYXKHOCTI aKyMynsiTopa:

Low power Full power
»
1x18650/21700 3.5V 37V 39V a2V
battery
Low power Full power
2xCR123 batteries »
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

MpumiTka. Skuwo sukopucTosyeTbes 2xCR123/RCR123, iHAMKATOP MOKaXe cepeHio
Hanpyry MbK ABOMa eNeMeHTaMun XUBNEHHS.

ATR (peryntoBaHHsA TeMnepaTtypm)
InTerposaHa TexHonoris ATR perynioe nOTy)KHICTb NEW P12 BianosigHo Ao pobounx
yMOB Ta 0ro ans niaTp po6oumx

[

TiB i
EnemeHTn XuBNeHHs cnig 3aMIHUTK, KOMK CBIT/IO CTAE TbMAHUM abo NixTap He
BIAK/IMKAETLCA HA HATUCKAHHS KHOMOK, Yepe3 HU3bKUIA DiBeHb 3apsay.

TexHiyHe 06CnyrosyBaHHs
KoxHi 6 MicsiLiiB, pi3bbneHHs Cnif NpOTUPaTH YMCTOIO raHYipKOIO 3 NOAANbLINM
HAHECEHHSIM TOHKOTO C/IOK0 CUNIKOHOBOTO MACTW/IA Ha OCHOBI KPEMHIlO.
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